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E do dominio publico, e ultrapassou as suas

fronteiras, uma ideia de qualidade associada
com o nome e a imagem do "Centro Historico" da
cidade de Guimaries.

Nacionalmente e internacionalmente foi-se cons-
truindo o reconhecimento e o interesse pelo rigor
dos critérios e os discretos cuidados com que
durante alguns anos a Autarquia Vimaranense
foi processando e patrocinando uma intervengao
que ressuscitando formas e renovando funciona-
lidades reabilitou para a cidade e para o presen-
te antigas e esquecidas espacialidades.

Aqui se desenvolveram a estima publica formas
e sentidos e em suma se colocou em movimentos
a possibilidade de reintegracao de todo urbano,
antes ameacado pela ruptura.

Em anos mais recentes foram concretizados
alguns projectos e ambicoes antigas.

A reabilitacdo dos espacos publicos, de edificios
municipais cedendo a sua forma a novas fungoes
e o apoio técnico e financeiro a iniciativa priva-
da. constituiram trés das principais linhas estra-
tégicas que sustentam a concretizagio dos dois
objectivos que nomeiam a interveng¢io no Centro

Historico de Guimaraes.
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Sentimentos

Nativos”

Native

Feelings

Arqt* Alexandra Gesta™

It is well known that quality is associated with
the name and the image of the Historical Centre
of Guimaraes. The criteria and the attention
paid by the municipal authorities to the inter-
vention on this centre were recognized both at
the national and international levels. The inter-
vention, by renewing and re-animating shapes
and functions. managed to give back to the town
ancient and forgotten skills.

Forms and meaning were thus brought back to
the public appreciation and an urban ensemble
threatened by disruption came to acquire a
new life.

Ancient plans and ambitions were recently tur-

ned into reality.
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A reabilitacio do Centro Historico de Guima-
raes, visa a recuperacao e preservacao do Patri-
monio construido de qualidade formal e funcio-
nal cuja autenticidade é necessario manter no
seu todo pelo que a reabilitagao passa também
pela utilizacdo dos materiais e técnicas constru-
tivas tradicionais.

O segundo objectivo é a manutenc¢ao na totalida-
de da populac¢ao residente, sendo-lhes dadas
melhores condicoes de habitar.

E desta relacdo intima entre pré-existencia cons-
truido e social que resulta uma imagem coerente
da cidade.

A ondulacio das superficies dos telhados decor-
rentes das cedéncias das estruturas de madeira.
denunciando o peso dos anos, oferecem uma lei-
tura homogénea aquando de uma vista aérea da
cidade, qual manta de retalhos cosida paciente-
mente com maos sabias a4 noite, ao serao.
Fachadas estanhadas caiadas a branco, cobrem
rebocos de massas pobres preparadas para acom-
panhar os movimentos de envelhecimento das
madeiras estruturais das paredes, caixilharias e
madeiramentos a vista, pintados a tinta de oleo
em verde loureiro, roxo-rei, estio prontas para
suportar duros invernos, gragas ao 6leo de lin-
haca. agua raz e secante.

Nesta mistura de tons, materiais e modos de
fazer, devolve-se a cidade a cidade.

O trabalho de reabilitacio do centro Historico
pelo seu rigor de intervenciao e caracter exem-
plar recebeu ja o Prémio Europa Nostra em
1985, o 1° Prémio da Associac¢do dos Arquitectos

Portugueses em 1993 e um Prémio da Real

Fundacao de Toledo em 1996.
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The rehabilitation of publie spaces, municipal
buildings acquiring new functions and the techni-
cal and financial support to private initiatives are
the three main strategice lines for meeting the goals
set for the intervention on the Historical Centre.
The rehabilitation of this Centre aims at preser-
ving the built heritage with a formal and functio-
nal guality and genuineness. Therefore the tradi-
tional materials and building techniques must
also be used.

The second goal is to keep the population there
by granting them better life conditions.

This close relation between the pre-existing buil-
dings and the social aspects results in a consis-
tent image of the town.

The waving of the roofs due to the sagging of the
old wooden structures look. in an overview of
the town. like a patechwork. patiently and wisely
sewn in the evenings by skilled hands.
Whitewashed facades cover mortars and plasters
designed for adapting themselves to the ageing of
the structuring wood in the walls. Window and
door frames. painted in laurel green or deep red
oil painting are ready to face the harsh winters
thanks to the linseed oil, turpentine and siceative

drugs. In this mixture of shades, materials and
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